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Loading of aluminium ingots
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On 5 July 2024, the Douala-Bonaberi port
hosted the official ceremony to launch Cameroon’s
first containerised export to Algeria under the
AfCFTA regime. The shipment consisted of 100
tonnes of aluminium ingots produced by ALUCAM
(Aluminium du Cameroun), for ALFILECT, an
Algerian company specialising in the manufacture of
electric cables. The partnership between ALUCAM
and ALFILECT, in search of an aluminium supplier,
was established at the Intra-African Trade Fair
(IATF) held in Cairo, Egypt, in November 2023.

The ceremony in Douala was presided over by
Trade Minister Luc Magloire Mbarga Atangana in
the presence of a large number of guests, with special
focus on Mr. Auguste Mbappe Penda, General
Manager of the Cameroon National Shippers’ Council
(CNSC) and Chairman of the Ad hoc Sub-committee
charged with monitoring the implementation of the
AfCFTA guided trade initiative. The Sub-Committee
and the CNSC received a standing ovation for their
support in this expedition. At the IATF trade fair,
the CNSC covered the entire cost of travel for seven
(7) Cameroonian SMEs and shippers specialised
in Made in Cameroon products. Several business
partnerships were established there to promote trade.
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M. Luc Magloire MBARGA
ATANGANA
Ministre du Commerce

«lIl faudra bien féliciter
le CNCC pour son
encadrement»

« Cet événement est d'une importance capitale pour
les échanges commerciaux de notre pays sous leére

de la ZLECAf. J'en profite pour saluer l'action me-
née par le CNCC dans la sensibilisation et laccom-
pagnement des PMEs a lére de la ZLECAf. »

M. Auguste MBAPPE PENDA
Directeur Général du CNCC

«Nous encourageons

les échanges commer-
ciaux entre les PMEs
africaines»

« Tout en adressant mes sinceres félicitations a
ALUCAM-Cameroun et a ALFITECT-Algérie pour

ce réve devenu réalité, je voudrais également en-

courager les PME:s africaines a exporter et importer
ous le régime de la ZLECAf . »
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Participants at the training

Cugloms segimes it e

CEMAC zone

On 10 and 11 July 2024, some 100 business
persons and actors of Cameroon’s foreign trade
took part in an awareness-raising seminar at
the Cameroon National Shippers Council
(CNSC). This seminar themed «Understanding
CEMAC customs regimes to optimise customs
declarations» was organised by the CNSC to
raise awareness about existing customs regimes,
with a view to improve the fluidity of trade within
the sub-region. Discussions mainly focused
on the diﬂ1gculties encountered by shippers in
the submission of their ECTN requests and
the optimisation of customs declarations. The
seminar also featured presentations on the
different customs regimes.

Dmgxw& Chantznl B YA

Retour triomphal au Cameroun

Longue de 54m avec une profondeur de dra%age de
12m, la drague multifonctionnelle Chantal BIYA est
de retour au port de Douala-Bonabéri depuis le 16
aolt 2024. Apres preés de 2 ans de réparation au Nigé-
ria, elle est aujourd’hui fonctionnelle pour les travaux
de dragage, dentretien, de lapprofondissement des
plans deau, darses, pieds de quai et chenaux, et balisage.
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Les participants au séminaire de formation Opening ceremony

Lo CNCC vonsibitise-ius Cutetration of 08 Chudtion Hipors’ Daye
l lé@ﬂ&f%& e ldéamf& The Chadian Shéppers’ Council (COC-Tchad)

organised the first edition of the Chadian Shippers’

Le Conseil National des Chargeurs du Cameroun Days from 11 to 13 July 2024 in Ndjamena on the
(CNCC) a organisé le 31 juillet 2024 a Douala, la theme «Facilitating cargo transit and transport
deuxiéme session de latelier Level up your business  for landlocked countries: tackling logistical and

sur « limportance de létiquetage des produits operational challenges». It is noteworthy that most
pour la compétitivité des PMEs ». Ces travaux  of the goods leaving or bound for the Republic of
avaient pour objectif d’aider les promoteurs de  Chad transit through the Cameroonian ports of
PMES a développer leurs entreprises a travers la Douala and Kribi, which explains the remarkable
normalisation et 1étiquetage des produits. « Il est trés ~ presence of the Cameroon National Shippers’
important de bien renseigner les informations sur ~ Council (CNSC) at the event.

un produit lors de sa Bfabrication et de respecter la It was an opportunity for Mr. Cham Etienne
présentation du code barre sur létiquette »,a déclaré ~ Bama, Technical Advisor No.l at the CNSC
Mme Catherine SAYOU NGBA, Responsable and Regional Director of the CWEIC-HUB for
de la certification des produits locaux & TANOR. ~ Cameroon, Gabon and Togo, to deliver a brilliant
Les participants visiblement satisfaits des travaux  presentation on the role of shippers’ councils in the
ont également été renseignés sur I'importance de ~ implementation of the AfCFTA, highlighting the
lemballage et de létiquetage d’'un produit. opportunities offered by the AfCFTA for African

s ipgers’ councils. As regards cooperation ties,

. . the CNSC and COC-Chad effectively cooperate in
> Aleta RECONNAISSANCE various activities to promote bilateral trade.

ol -

LAssemblée Générale de la Chambre Arbitrale
Maritime de Paris (CAMP), institution que préside
le Pr Philippe DELEBECQUE a inscrit le 28 juin
2024, M. Auguste MBAPPE PENDA, Directeur
Général du Conseil National des Chargeurs
du Cameroun (CNCC) dans la catégorie des «
Praticiens », faisant de lui, Arbitre international dans
le domaine de Droit Maritime. Cette consécration
est une reconnaissance de la diplomatie maritime
du Cameroun conduite par Son Excellence, le
B & Président Paul BIYA, Chefdel’Etat. Sousladirection

M. Auguste MBAPPE PENDA de M. Auguste MBAPPE PENDA, le CNCC a
organisé¢ au Cameroun et participé a I'étranger a

KEommews o /M. ﬂW /VZB#PPE plusieurs rencontres scientifiques internationales sur
PENDA les questions du commerce et de droit maritime.
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COMMERCE

TRANSFRONTALIER

Achats et ventes effectifs

Lo CCC bance b maschs pésiodigue

o Mpoulentary

Iesplanade du Centre de vie CNCC de
Ngoulentang dans la région du Centre, une réalisation
du Conseil National des Chargeurs du Cameroun
(CNCC), a servi de cadre, du 26 au 28 juillet 2024 a
la tenue de la premiére édition du marché périodique
du CNCC. La cérémonie de lancement était présidée
par M. Frangois ETAPA, Préfet du Département du
Nyong et Mfoumou assisté de M. Auguste MBAPPE
P]}EtNI%A, Directeur Général du CNCC, des élites
locales et de nombreux invités. « Le but était damener
les femmes rurales a sortir leurs produits des bassins
de production en vue de leur ecoulement dans les
marchés voisins », a déclaré M. Auguste MBAPPE
PENDA. Des centaines de femmes issues de plusieurs
associations féminines du département de Nyong et
Mfoumou, ont eu lopportunité de faire connaitre la
richesse du terroir a travers une variété de produits
vivriers naturels et transformés. Les Présidentes du
Réseau des Associations féminines de larrondissement
dAyos, ont remerci¢ le CNCC pour cette heureuse
initiative. Le CNCC envisage de faire de ce marché
périodique un rendez-vous qui se tiendra chaque
dernier jeudi du mois.
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Winners brandish their recognition awards

CNSC bt iagpontts FUTPAC
The Cameroon National Shippers’

Africa Annual Cross-Border Trade Fair (FOTRAC)

in Ebolowa from 12 to 21 July 2024, providing support

fy its mission to promote
cross-border trade and assist SMEs, the CNSC paid
‘all expenses included’ for the registration, travel and
accommodation of women from the Cameroonian
Federation of Common Initiative Groups engaged in
the processing of agricultural products, known by its
French acronym FUTPAGC, at the 2024 edition of this

to local SMEs. As part o

annual trade fair.

The CNSC’s exhibition stand allowed FUTPAC
to showcase various locally-processed products with
a view to promoting the ‘made in Cameroon’ brand.
These included cassava-flavoured Bayles, dried safou,
dried mango, maize porrid%fa},1 fruity tapioca and many

e CNSC also sponsored
their participation in the competition for the best
processed food products in Africa where they won 12
medals, including 5 gold, 4 silver and 3 bronze medals.

other consumer products.

Council
(CNSC) participated in the 15" edition of the Central
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Des visiteurs sensibilisés au stand du CNCC

Lo CUCC ero vitvine aw Salor

Du 20 au 22 juillet 2024, le Conseil National des
Chargeurs du Cameroun (CNCC) a fait partie des
200 exposants au Salon de Action Gouvernementale
(SAGO) qui sest déroulée a Yaoundé sur le theme «
Gouvernance et amélioration des conditions de vie
des citoyens ». Dans son stand dexposition a l'intérieur
du dome du Ministere des Transports et décoré aux
couleurs de lentreprise, le personnel du CNCC a recu
du simple visiteur aux membres du Gouvernement.
Tous ont félicité le CNCC pour ses réalisations en
faveur de la promotion du commerce extérieur. Les
missions, réalisations et projets du CNCC ont été
présentés au public, cest le cas des centres de vie CNCC,
de la présence du CNCC dans les 10 régions, du portail
électronique du commerce extérieur, Cameroon Trade
Hub et des missions du CWEIC-HUB Cameroun-
Gabon-Togo logé au CNCC.
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DOUALA MARITIME

MUSEUM

Storm Room experience

Neav atttactions [fos s public

The Douala Maritime Museum has launched
two new attractions since 1 July 2024: the ‘Storm
Room’ and the ‘Virtual Tour’. The cutting of the
symbolic ribbon to mark the official opening of
these attractions to the public was done by Mr.
Auguste Mbappe Penda, General Manager of the
Cameroon National Shippers’ Council (CNSC)
and H.E. Mauro Battistella, Honorary Consul of
Italy in Douala. The «Storm Room», an outcome
of cooperation ties between Cameroon and Italy,
is a 3D ride in dugout canoes with the associated
wave, water splashes and fog sensations as on the
high seas, while the animated film MALOBE is
projected. The ‘Virtual Tour’ of the Museum is a
remotely guided attraction, retracing the origins
of the Douala Maritime Museum and the life of
Cameroon’s coastal peoples through photographs.

MUSEE MARITIME DE

DOUALA

Des enfants présentant leurs attestations
Deg attestions ab partivqpation
pous b olog &6 fin

La IX® édition du programme « Vacances
ludiques et pédagogiques » au Musée Maritime de
Douala au profit de jeunes vacanciers a connu son
clap de fin le 16 aott 2024. « Ce programme visait
a offrir aux enfants des moments mémorables de
vie en communauté et a promouvoir les valeurs
traditionnelles », a souli%né M.Landry MASSOMA,
Responsable du Musée. Les enfants dont I'age variait
entre 5 et 15 ans ont organisé un spectacle alléchant
de cloture devant un public essentiellement
constitué de leurs parents. Sous lencadrement des
moniteurs culturels, ces jeunes fortement applaudis,
ont }irésenté le fruit de six semaines d’apﬁ)rentissage.
Sur le podium, les enfants ont égaille le public a
travers des spectacles sous forme c%e contes, danses,
chansons et pieces théatrales en langues locales. Les

peintures sur toile ont également été appréciées du
public.

DOUALA MARITIME

MUSEUM

Brazilian sailors visit the museum

é’rw«gmz&z%mwm

On 20 July 2024, students of the Maritime and
Port Engineering Department of the National
Advanced School of Engineering in Douala visited
the museum as part of their academic programme.
In addition to all they learned about Cameroon’s
maritime history, they were particularly interested
in the museum’s new attractions: the Storm Room,
the Maritime Navigation Simulator and the
Museumss virtual tour booth. Also, on 23 August
2024, a group of Brazilian sailors led by Captain
Marcello Ferreira Da Cruz visited the Douala
Maritime Museum. They were welcomed and
%uided on their tour by Mr. Auﬁuste Mbappe

enda, General Manager of the Cameroon
National Shippers’ Council (CNSC). A third group
comprised employees of the US Consulate in
Douala, led by Mr. Robert Barney, Deputy Mission
Head. They visited the museum on 31 August 2024
to learn more about Cameroon’s maritime history.

CNCC News N° 22, Juillet - Aoat 2024

) ¢
5

-]
m
—
[—]
[—
=
=
=
(2]
[—]
=
=
=
>
m



marché périodique de Ngoulentang

: Ryportige Phots Cérémonie officielle d’ouverture du
26 - 28 juillet 2024
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